SYLWIA SZYC

Biuro Badan Historycznych Instytutu Pamieci Narodowe;j

SYTUACJA WOJENNA W KOREI POLNOCNE]
ORAZ DZIAEALNOSC AMBASADY RP
W PJONGJANGU W RAPORTACH
AMBASADORA JULIUSZA BURGINA
(1950-1951)

Polska jako jedno z pierwszych panstw ,bloku wschodniego” uznata istnienie na
powojennej mapie §wiata proklamowanej we wrzeéniu 1948 r. Koreanskiej Republiki
Ludowo-Demokratycznej (Korea Poétnocna, KRL-D). 7 czerwca 1950 r., zaledwie
kilkanascie dni przed rozpoczeciem wojny koreanskiej' (1950-1953) toczonej mie-
dzy nieuznajacymi si¢ wzajemnie panstwami koreanskimi — komunistyczna Koreg
PéInocna oraz demokratyczng Koreg Potudniowa (Republika Korei), Polska oraz
KRL-D podpisaly porozumienie o wymianie przedstawicieli dyplomatycznych w ran-
dze ambasadorow.

We wrzesniu 1950 r. pierwszym ambasadorem w Pjongjangu mianowano Juliusza
Burgina?, petnigcego réwnolegle od marca 1950 r. stanowisko ambasadora w Chinskiej

! Wiecej na temat wojny koreanskiej (1950-1953) zob. np. B. Cumings, The Korean War, New York 2010;
S.N. Goncharov, JJW. Lewis, X. Litai, Uncertain Partners. Stalin, Mao, and the Korean War, Stanford 1993;
Ch.K. Kim, The Korean War 1950-1953, Seoul 1980; W. Stueck, The Korean War. An International History, Prince-
ton 1995; idem, Rethinking the Korean War: a New Diplomatic and Strategic History, Princeton 2002; R.C. Thorn-
ton, Odd Man Out. Truman, Stalin, Mao, and the Origins of the Korean War, Washington, 2000.

2 Juliusz Burgin (1906-1973) - polski dziatacz komunistyczny, putkownik LWP. Cztonek KZMP, KPP, PPR
i PZPR. Od 1945 r. naczelnik II Wydzialu MBP. W latach 1947-1948 zajmowal stanowisko redaktora naczelnego
,Glosu Ludu” W latach 1948-1949 dyrektor Gabinetu MBP, a od 1949 do 1950 r. sprawowal stanowisko szefa
I Inspektoratu MON. Od marca 1950 r. ambasador PRL w ChRL, a od wrzeénia 1950 r. takze w KRL-D. Zostal
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Republice Ludowej (ChRL). Ze wzgledu na sytuacje wojenna w KRL-D listy uwierzy-
telniajace zlozyl dopiero 24 grudnia 1950 r.* W zwigzku z laczeniem przez Burgina
dwdch stanowisk, a takze w wyniku toczacych si¢ od 25 czerwca 1950 r. dziatan wojen-
nych na Pétwyspie Koreaniskim, w pazdzierniku 1950 r. podjeto decyzje o wyznaczeniu
reprezentanta polskich wladz w KRL-D w randze chargé d’affaires. Zostal nim dotych-
czasowy I sekretarz Ambasady RP w Pekinie Stanistaw Dodin*, ktérego kandydature
wysunal jego bezposredni przelozony na placéwce w Chinach®. Warto w nadmienic, ze
jesienig 1950 r. jedynie Zwiazek Sowiecki, Chiny, Mongolia oraz Polska mialy przed-
stawicielstwa dyplomatyczne w randze ambasad, z kolei Bulgaria, Czechostowacja oraz
Wegry byly reprezentowane przez postéw®. W styczniu 1951 r. doszlo do znaczacych
zmian w skladzie osobowym polskiej ambasady w KRL-D”. W zwigzku z odwotaniem
Dodina na placéwke do ChRL z powodéw zdrowotnych jego obowigzki tymczasowo
przejal Marian Drewniak. Do kolejnej zmiany doszto juz w kwietniu 1951 r. Na stano-
wisko chargé d’affaires w KRL-D powotano dotychczasowego II sekretarza Ambasady
RP w Pekinie, Ryszarda Deparasinskiego®, ktory funkeje te petnit do sierpnia 1952 r.
W okresie sprawowania obowigzkéw ambasadora Burgin odbyt zaledwie dwie podro-
ze stuzbowe do Korei Pétnocnej. Gléwnym celem pierwszej z nich, ktéra miala miej-
sce w ostatnich dniach grudnia 1950 r., bylo zlozenie listéw uwierzytelniajacych oraz
uczestnictwo w towarzyszacych temu spotkaniach i uroczystoéciach®. Po raz kolejny
udat sie do KRL-D w maju 1951 r., towarzyszac delegacji Polskiego Komitetu Obroncéw
Pokoju, ktora przekazala m.in. leki oraz inne wyroby medyczne zakupione z funduszy
zwigzkéw zawodowych w ramach miedzynarodowego programu pomocy ogarnietej
wojna Korei PéInocne;j . Ze wzgledu na znacznie dtuzszy czas pobytu (przebywal tam
od 2 do 26 maja) odbyl wiele istotnych spotkan z koreanskimi wladzami panstwowo-
-partyjnymi, w tym po raz pierwszy z premierem oraz sekretarzem generalnym Partii

odwolany do kraju 29 VI 1951 r. W latach 1951-1957 wiceminister w Ministerstwie Transportu Drogowego
i Lotniczego. W latach 1959-1963 prezes Spoéldzielni Wydawniczej ,Ksigzka i Wiedza” w Warszawie. Zob.
Stownik biograficzny dziataczy polskiego ruchu robotniczego, red. F. Tych i inni, t. 1, Warszawa 1978, s. 365-368;
S. Lukasiewicz, Partia, ideologia i wywiad polityczny. Studium funkcjonowania organizacji partyjnej w wywiadzie
Ministerstwa Bezpieczeristwa Publicznego, ,Pamiec¢ i Sprawiedliwos¢” 2014, nr 1 (23), s. 225-243; S. Szyc, Polscy
ambasadorowie w Koreatiskiej Republice Ludowo-Demokratycznej w latach 1950-1963 [w:] Elity komunistyczne
w Polsce, red. M. Szumito, M. Zukowski, Warszawa-Lublin 2015, s. 226-229; Archiwum Akt Nowych [AAN],
Centralna Kartoteka PZPR, 237/XXIII-616, k. 1-46; Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych [AMSZ],
z. 8251, w. 46, t. 32/98, k. 1-13.

* Zob. dokument nr 1.

* Stanistaw Dodin (1912-?) - polski dyplomata. I sekretarz Ambasady RP w Pekinie do 31 VII 1952 r., a od
pazdziernika 1950 do stycznia 1951 r. chargé daffaires a.i. w Pjongjangu.

> AMSZ, z. 10376, w. 69, t. 15/02, Wniosek o zatwierdzenie kandydatury na stanowisko I sekretarza Amba-
sady RP w Korei, 23 X 1950 1., k. 3.

¢ Zob. dokument nr 1.

7 Archiwum Panstwowe w Radomiu, Zbiér Ryszarda Deparasinskiego, 58/1197/1, Notatka biograficzna
Ryszarda Deparasinskiego, kwiecient 1970 r., k. 6.

8 Ryszard Deparasinski (1909-19867?) — dyplomata oraz wojskowy. Od maja 1950 do sierpnia 1952 r. IT sekre-
tarz Ambasady RP w Pekinie oraz chargé daffaires a.i. w Pjongjangu.

° Zob. dokument nr 1.

10 Zob. dokument nr 2.



Sytuacja wojenna w Korei PéInocnej oraz dzialalno$¢ Ambasady RP w Pjongjangu

Pracy Korei, Kim Il Sungiem' oraz Kim Tu Bongiem, przewodniczacym Prezydium
Zgromadzenia Ludowego KRL-D'?. Mial réwniez okazj¢ zapoznac si¢ z warunkami
pracy polskiej ambasady.

Pierwsze miesigce funkcjonowania polskiej placowki dyplomatycznej przypadly
na okres dynamicznych dzialan wojennych. W wyniku wygranej wojsk Organizacji
Narodéw Zjednoczonych w bitwie o Inczheon (15-17 wrze$nia 1950 r.) oraz kontynu-
owania ofensywy powyzej 38 réwnoleznika, stanowiacego oficjalnie od 1948 r. granice
miedzy obydwoma panstwami koreanskimi, strona pétnocnokoreanska podjeta decy-
zj¢ o przeniesieniu siedzib zagranicznych placéwek dyplomatycznych w glab kraju.
Czlonkowie korpusu dyplomatycznego (oprocz ambasady chinskiej oraz sowieckiej,
ktdra dziatata w okolicach Pjongjangu) zostali ulokowani w miejscowosci Manpo, poto-
zonej w kotlinie gorskiej na pograniczu chinsko-koreanskim. Z uwagi na strategiczng
lokalizacje miasta, lezacego na waznych trasach komunikacyjnych, obszar ten byt silnie
bombardowany przez amerykanskie lotnictwo. Ze wzgledu na czeste alarmy przeciw-
lotnicze zagraniczni dyplomaci byli narazeni nie tylko na bezposrednie ryzyko utraty
zycia. Niekorzystnie odbijalo si¢ to na ich kondycji psychicznej. Jedng z ofiar $miertel-
nych byt pptk Wtodzimierz Sasim”, pelniacy od kwietnia 1951 r. funkcje attaché woj-
skowego w Ambasadzie RP w KRL-D, ktory zginat 10 pazdziernika w trakcie podroézy
stuzbowej z Pjongjangu do Andun'* w wyniku ostrzalu maszynowego dokonanego
przez amerykanskie lotnictwo. Rany odniesli takze jeden z pracownikéw ambasady
oraz Anna Deparasinska, Zona 6wczesnego chargé d’affaires>. W pierwszych miesia-
cach 1951 r. siedziba polskiej ambasady zostala przeniesiona do miejscowosci Maran,
polozonej w bliskiej odlegtosci od stolicy KRL-D.

Ryszard Deparasinski w czasie swojego pobytu w Azji najprawdopodobniej prowadzit
dziennik, ktorego fragmenty zostaly opublikowane w 1985 r. na famach dwdch nume-
réw tygodnika ,,Sprawy i Ludzie™. Czg$¢ z nich dotyczyla drugiej wizyty ambasadora
Burgina w KRL-D w maju 1951 r. Wspomniane fragmenty dziennikéw zawieraja nie
tylko osobiste spostrzezenia Deparasinskiego dotyczace wydarzen zwigzanych z prze-
biegiem pobytu polskiej delegacji, ale takze opisuja warunki pracy polskiej placowki
w tamtym okresie. Pod data 12 maja zapisal: ,,Sobota. O piatej nad ranem przyjezdza

"' Kim Ir Sen [Kim II Sung] (1912-1994) - péinocnokoreanski dziatacz komunistyczny. W latach 1946-1994
przywodca KRL-D. Od 1948 r. premier, a od 1972 r. az do $mierci prezydent KRL-D. Od 1949 do 1994 r. sekretarz
generalny Partii Pracy Korei.

12 Kim Tu Bong (1886-1958?) - potnocnokoreanski polityk. W latach 1948-1957 przewodniczacy Prezydium
Najwyzszego Zgromadzenia Ludowego KRL-D. W wyniku czystek politycznych w marcu 1958 r. odsuniety od
wladzy. Jego dalszy los jest nieznany.

13 Wtlodzimierz Sasim (1918-1951) — podputkownik, od kwietnia do pazdziernika 1951 r. attaché wojskowy
w Ambasadzie RP w Chinach oraz Korei Péinocnej. Zmart tragicznie 10 X 1951 r. podczas ostrzalu amerykanskie-
go lotnictwa. Pochowany w Pekinie.

4 Wspolczesnie (od 1965 r.) miasto Dandong w chinskiej prowincji Liaoning, potozone na granicy chinsko-
-koreanskie;j.

15 AMSZ, Zespot depesz, w. 29, t. 3/2, Szyfrogram nr 8841 z Pekinu, 12 IX 1951 r., k. 55; ibidem, w. 29, t. 3/2,
Szyfrogram nr 8957 z Pekinu, 14 XI 1951, k. 57.

!¢ R. Deparasinski, Dyplomacja pod bombami cz. I, ,Sprawy i Ludzie” 1985, nr 21 (185), s. 5, 11; idem, Dyplo-
macja pod bombami cz. II, ,Sprawy i Ludzie” 1985, nr 22 (185), s. 5, 11.
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ambasador [Burgin], ptk Sasim i por. Bylinski. Sg bardzo zmeczeni. Opowiadaja o przy-
godzie, jaka przezyli. Przez 40 minut lezeli plackiem na ziemi, bo 16 samolotéw ame-
rykanskich bombardowalo tuz obok géry. Podobno byli tam chiniscy ochotnicy. Potem
nie mogli znalez¢ drogi, wiec kluczyli przez wiele kilometréw. Piekna pogoda. Alarmy
lotnicze jak zwykle — prawie co godzine™.

Przedstawione ponizej materiaty Zrédlowe pochodzg z Archiwum Akt Nowych oraz
Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Dokument nr 1 zostal opublikowany
wczesniej w oryginalnej formie oraz w wersji angielskojezycznej bez aparatu nauko-
wego, w ramach The North Korea International Documentation Project (NKIDP) pro-
wadzonego przez Woodrow Wilson International Center for Scholars®. Jest to raport
z podrdzy z grudnia 1950 r. pierwszego ambasadora RP w Korei PéInocnej, Juliusza
Burgina, przygotowany dla MSZ RP. Drugi dokument to raport z drugiej i zarazem
ostatniej podrézy Burgina do KRL-D z maja 1951 r.

W polskiej historiografii dotyczacej wojny koreanskiej oraz historii Korei Péinocnej
niewiele miejsca poswiecono dotychczas warunkom pracy polskich dyplomatéw w KRL-D,

a takze ich doswiadczeniom wynikajacym z przebywania na obszarze objetym dzia-
faniami wojennymi. Prezentowane dokumenty zawieraja informacje dotyczace m.in.
okolicznosci ztozenia przez ambasadora Burgina listow uwierzytelniajacych, charakteru
polsko-pétnocnokoreanskich relacji politycznych w pierwszych miesigcach konfliktu
zbrojnego na Pétwyspie Koreanskim, polskiego udzialu w organizacji migdzynarodowej
akcji pomocy Korei PéInocnej, a takze dziatalno$ci Ambasady RP, przebiegu dzialan
wojennych oraz sytuacji ludnosci cywilnej.

W dokumentach tamtego okresu postugiwano si¢ uznawang wspolczesnie za nie-
prawidlowa formga transkrypcji jezyka koreanskiego, co niejednokrotnie uniemozliwia
doktadng identyfikacje wymienianych oséb. W tresci prezentowanych dokumentéw
blednie zapisane nazwy wlasne poprawiono, a w przypisach podano ich zapis orygi-
nalny, uwspoélczesniono interpunkcje. Dodatkowa ingerencja w tres$¢ zZrodet zostala
zaznaczona nawiasem kwadratowym.

'7 Idem, Dyplomacja pod bombami, ,,Sprawy i Ludzie” 1985, nr 21(185), s. 11.
'8 Wilson Center Digital Archive, J. Burgin’s Report on a Trip to North Korea, January 02 1951, https://digita-
larchive.wilsoncenter.org/document/114928, dostep 11 IV 2019 r.



Sytuacja wojenna w Korei PéInocnej oraz dzialalno$¢ Ambasady RP w Pjongjangu

Nr1
1950, grudzien — Raport ambasadora Juliusza Burgina z podrézy do Korei Pétnocnej

Ambasada Scisle tajne
Rzeczypospolitej Polskiej

w Korei

L. dz. 24.1/51 t;n®

aa

E[dward] Stuczanski

3V [19]51°
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Samodzielny Wydzial Wschodni
Naczelnik E[dward] Stuczanski

8s¢

Ponizej podaje raport z pierwszej mojej podrézy do Korei:

Wyjazd i przybycie na miejsce?

Poczatkowo, w rozmowie pomiedzy ob. St[anistawem] Dodinem' a w(ice]min[istrem]
spraw zagranicznych KRL-D ustalono, ze listy uwierzytelniajagce majg by¢ przeze mnie¢
wreczone okolo 15 grudnia. W porozumieniu zambasadorem KRL-D w Chinach? usta-
litem, Ze wyjade z Pekinu dnia 16 XII, poniewaz nie bedzie on w stanie wczesniej zorga-
nizowaé mej podrézy. W miedzyczasie okazalo sie, Ze rzad chinski pragnie zakonczy¢
pertraktacje i podpisa¢ umowy przed’ moim wyjazdem do Korei i dlatego spowodowali
oni zwloke w wyjezdzie moim. Liczyli, Ze wystarczy im czasu do 20 XII. Stad powstala
nowa data: 23 XII - jako dzien mego przybycia do Korei.

Mimo ze nie udalo si¢ zakonczy¢ rozméw do tego dnia, zwlekaé ani chcia-
tem, ani mogtem. Wyjazd nastgpit 20 XII wieczorem pociagiem. Jechali$my razem
z ambasadorem Bulgarii w Chinach, ktéry miat sktadad listy jako poset w Korei®.
Na dworcu byli obecni: ambasador Korei w Chinach wraz z cztonkami swego

* Pismo odrgczne pidrem.
Pismo odreczne piérem.

¢ Pismo odreczne otéwkiem.
Podkreslone maszynowo.

¢ Pisownia oryginalna.

£ Podkreslone maszynowo.

' Zob. przyp. 4 [ze wstepu].

2 Pierwszym ambasadorem KRL-D w Pekinie byt Yi Chu Yong. Funkgje te pelnil od stycznia 1950 r.

* Pierwszym ambasadorem Bulgarii w Pekinie zostal Janko Petrow, ktdry funkcje te sprawowal od 27 IX
1950 r. Pod koniec grudnia tego samego roku zltozyt réwniez listy uwierzytelniajace jako posel Bulgarii w Korei
Pélnocnej. W trakcie pelnienia swojej funkcji odwiedzit KRL-D dwukrotnie. Zostal odwotany ze stanowiska
w1954 r.

o
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korpusu dyplomatycznego i matzonka, wlice]dyrektor departamentu krajéw lud[owo]-
-dem[okratycznych] MSZ, nacz[elnik] wydziatu Europy Wschodniej, dyr[ektor]
protokotus MSZ oraz szereg oséb oficjalnych. Otrzymali$my specjalny wagon
i w podrozy towarzyszyli nam: II sekretarz ambasady KRL-D w Chinach?, specjalny
przedstawiciel MSZ KRL-D, przedstawiciel protokotus MSZ chinskiego oraz 3 osoby
ochrony.

W Mukdenie®, dokad przybylismy 21 XII po poludniu (godz. 17), witali nas na
dworcu dyr[ektor] biura zagr[anicznego] na Chiny PIn.-Wsch., jego zastepca, specjalny
staly delegat rzadu KRL-D w Chinach P[¢]in[ocno]-Wsch[odnich] i jeszcze kilka oséb.
Odwieziono nas do gmachu Hotelu Rzagdowego i pozostalismy tam na noc.

Nazajutrz wyruszyliémy w dalsza droge, odprowadzani przez ten sam orszak.
Znoéw jechali$my specjalnym wagonem. Na stacje graniczng — Samo Ji'an - przybyli-
$my 21 [grudnia] okolo pétnocy. Tam oczekiwal nas dyr[ektor] Protokotu MSZ KRL-D
wraz z zastepca. Przybyl rowniez ob. Dodin. Dalsza droge przez granice i na terytorium
koreanskim odbyliémy autami. Okolo godz. 1 min. 30 przybylismy do Manpo, gdzie
mies$cil sie tymczasowo MSZ. Tam oczekiwal nas wlice]min[ister] spraw zagranicznych
KRL-D® w towarzystwie chargé d’affaires” ambasady radzieckiej radcy Tunkin[a]” oraz
szereg wyzszych urzednikdw MSZ. Po krotkiej rozmowie udali$my sie do naszej kwa-
tery. Byla godzina 2 rano dnia 23 XII.

Po drodze do kwatery spotkaliémy postow czeskiego® i wegierskiego®, ktorzy wyszli
na nasze spotkanie. Obaj poszli razem z nami do domku, zajmowanego przez ambasa-
de. Pogawedka trwata do 6 rano.

Pierwsze kontakty i wreczenie listow

Dnia 23 XII w dzien dyr[ektor] protokolu zaprosit nas na dokonanie zdj¢¢ fotogra-
ficznych i filmowych. Doreczylem mu kopig listow uwierzytelniajacych (zZalowat bardzo,
ze s3 w jezyku francuskim) oraz rosyjskie ttumaczenie mego przeméwienia. Wyjaénito
sie poza tym, ze Kim Il Sung’ nie bedzie obecny z powodu przeprowadzanych powaz-
nych operacji wojennych. Ustalono, ze minister spraw zagranicznych' przyjmie mie

& W calym tekscie protokut.
b W calym tekscie chargé daffaire.
W catym tekscie bledna transkrypcja Kim Ir Sen.
Nie udato si¢ dotrze¢ do szczegdtowych informacji na jego temat.
Wspolczesnie miasto Shenyang w chinskiej prowingji Liaoning.
Mowa najprawdopodobniej o Pak Jung Jo (w przytaczanym Zrédle wystepuje jako Pak Don Co) - wicemi-
nistrze spraw zagranicznych KRL-D. Wiecej informacji nie ustalono.

7 Grigorij Tunkin (1906-1993) - sowiecki dyplomata. W latach 1949-1951 pelnil funkcje radcy ministra
w Ambasadzie ZSRS w Korei Péinocne;j.

8 Pierwszym czechostowackim przedstawicielem dyplomatycznym w randzie posta byl Emil Hrsel (1901-
1972), ktéry zajmowat to stanowisko od 27 IX 1950 do 6 III 1951 r.

° ‘W omawianym okresie funkcje te sprawowat Sandor Simics (1901-1978) — wegierski wojskowy oraz dyplo-
mata. Od 11 II 1950 do 24 IV 1951 r. poset wegierski w KRL-D.

1 W latach 1948-1953 funkcje ministra spraw zagranicznych KRL-D sprawowat Pak Hon Yong (1900-19567)
(w omawianych dokumentach wystepuje najprawdopodobniej takze jako Pak Chen En). Od 1948 r. wicepremier
KRL-D. W sierpniu 1953 r. wraz z czgécig cztonkoéw tzw. frakeji krajowej, ktorej byt oficjalnym liderem, zostat

i
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24 o godz[inie] 15, za$ tego samego dnia wieczorem odbedzie si¢ akt wreczenia listow
uwierzytelniajgcych.

Tegoz 23 urzadzitem nieoficjalny obiad (dla wzajemnego poznania si¢ i jako przy-
bywajacy .,z zewnatrz”), na ktérym byli obecni: chargé d’affaires radziecki' i postowie
wegierski i czeski. Wieczorem odwiedzili mie posel bulgarski i radca jego.

Dnia 24 ztozylem wizyte ministrowi spraw zagranicznych, ktory jednoczesnie jest
wlice]premierem i czlonkiem Biura Politycznego Partii [Pracy Korei]. Wizyta trwala
przeszto godzing. Méwil mi o sytuacji politycznej i wojennej i o wynikach Plenum Partii
[Pracy Korei], ktére odbylo sie 20-22 grudnia [1950 r.]. Kilka minut po$wigcit sprawie
pomocy, jakg Polska mogta okaza¢ Korei'2.

Tegoz dnia o godz. 18 odbylo si¢ wreczenie listow. Ceremonial z uwagi na sytuacje
zostal nieco uproszczony. Przybyl po mnie woz prezydenta®, byta kompania honorowa,
orkiestra wojskowa, ale orszak prezydenta byt uszczuplony z tego powodu, ze w Korei
rzad nie jest ulokowany w jednym miejscu i nie zawsze mogg si¢ wszyscy potrzebni
czlonkowie rzadu zjecha¢ (bombardowanie i ostrzeliwanie drég trwa nieomal bez prze-
rwy przez cala dobe).

Wieczorem znéw zebrali sie u mnie poslowie czeski i wegierski oraz I sekretarz
wegierski (kobieta).

Dnia 25 XII zlozylem wizyte jedynemu obecnemu w danej chwili ambasadoro-
wi - mongolskiemu'. Wieczorem prezydent wydat bankiet na czes¢ ambasadora Polski
i posta Bulgarii.

Dnia 26 XII poset czeski Herszl'® wydat obiad na cze$¢ ambasadora Polski i posta
Bulgarii. Wieczorem wydatem kolacje na 30 oséb. Obecni prezydent', sekretarz partii,
3 ministréw, 4 zastepcodw prezydenta, ambasador Mongolii, chargé d’affaires radziec-
ki i chinski', postowie czeski, wegierski, bulgarski i szereg osobistosci koreanskich.

aresztowany pod zarzutem m.in. szpiegostwa na rzecz Stanéw Zjednoczonych oraz proby przeprowadzenia prze-
wrotu politycznego w KRL-D. Po osadzeniu go w areszcie domowym zostal w grudniu 1955 r. skazany na kare
$mierci. Wyrok wykonano najprawdopodobniej w 1956 r.

i W tekscie kampanja.

"W latach 1950-1953 funkcje ambasadora ZSRS w Korei Péinocnej sprawowal Wiadimir Mikolajewicz
Razuwajew, sowiecki dowddca wojskowy oraz dyplomata. W owym czasie zajmowal rowniez stanowisko Glow-
nego Doradcy Wojskowego Dowddcy Koreanskiej Armii Ludowej. W czasie jego nieobecnosci funkcje chargé
daffaires a.i. sprawowat Grigorij Tunkin.

12 Zob. S. Szyc, ,Niech zyje przyjazn miedzy narodamil”. Migdzynarodowy program pomocy w odbudowie
Koreariskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej w latach 1953-1961. Zarys problematyki [w:] Letnia Szkota Historii
Najnowszej 2016. Referaty, red. W. Buthak, P. Pazik, Warszawa 2017, s. 75; eadem, The Relations between Poland
and North Korea in 1948-1961, ,,Progress. Journal of Young Researchers” 2017, nr 2, s. 124-130.

13 Urzad Prezydenta Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej zostat oficjalnie ustanowiony dopiero
w grudniu 1972 r., w wyniku zmiany konstytucji. Pierwszym prezydentem KRL-D mianowano Kim Il Sunga.

W latach 1950-1952 funkcj¢ ambasadora w Pjongjangu sprawowatl Jamsrangiin Sambuu (1895-1972)
— mongolski polityk oraz dyplomata.

'* Chodzi o Emila Hrsla.

© W omawianym zrédle ambasador Burgin wspomina najprawdopodobniej Kim Il Sunga.

17 Ni Zhiliang (1900-1965) — pierwszy ambasador Chinskiej Republiki Ludowej w KRL-D. Pelnit te funkcje
od sierpnia 1950 do marca 1952 .
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Dnia 27 XII dtuzsza rozmowa z wlice]min[istrem] spraw zagranicznych Pak Jung Jo*.
Tegoz dnia obiad w ambasadzie radzieckiej i kolacja w ambasadzie chinskiej.
Dnia 28 XII kolacja wydana przez posla bulgarskiego.

Sytuacja placéwki!

Dodin, ktéry do Korei przybyt z jednym tylko pracownikiem - Plewinska'®, otrzymat
jako lokum potowe matego domku japoniskiego. Jest to budowla parterowa, z cienkich
$cianek cementowanych (grubo$¢ $ciany nie przekracza 5 cm), osadzonych w drew-
niane ramki. Wewnatrz domku $cian wlasciwie nie ma. Sg rozsuwane drzwi, zrobione
z drewnianych ram, oklejonych papierem. Pomieszczenie sktada si¢ z trzech pokoikdw,
przedzielonych wlaénie takimi drzwiami. Tylko w dwdch pokoikach! znajdujg sie ,,pie-
cyki”, ulepione z gliny. Pokoje posiadajg po jednym oknie niewiele co mniejszym niz
$ciana. Okno to - to otwdr zastaniany rozsuwang ramga, oklejong papierem. Podobnie
drzwi, prowadzace na zewnatrz.

Opis podaje dos¢ szczegdtowy, aby przedstawié warunki, w jakich przebywaja nasi
pracownicy. Mrozy dochodza do 25 stopni.

Na miejscu niczego absolutnie otrzymac¢ nie mozna. Dopiero ostatnio uruchomio-
no stotéwke dyplomatyczng i sklep radziecki - o bardzo skromnych mozliwosciach
i po do$¢ drogich cenach. Ale takich rzeczy jak papier (bardzo potrzebny do zaklejania
okien i drzwi, ktére po kazdym niemal wybuchu bomby pekaja od podmuchu) w zaden
sposéb otrzyma¢ nie mozna. Niepodobna dosta¢ rur do pieca, piecyka, stomy, maty,
kubka, tyzki itp.

Pokoiki sg straszliwie zadymione i zakopcone i przerazliwie zimne. W nocy - o ile
sie nie pali bez przerwy — wszystko zamarza, nawet pasta do zebéw i nawet wino. Lézek
nie ma. Specjalnie dla dyplomatéw sporzadzono nary drewniane. Petno zglodniatych
szczurow, ktore hasajg juz z wieczora.

Przez czas mego pobytu bylto 12 nalotéw o réznej porze dnia i nocy. Schron znajduje
sie w odleglosci 200-250 m[e]tr[6w].

Miejscowos¢, gdzie si¢ znajduje korpus dyplomatyczny i MSZ — Manpo - znajduje
sie w kotlinie gorskiej, na samym pograniczu chinskim. Przez Manpo przechodzi bar-
dzo wazny szlak strategiczny. Manpo bylo poprzednio miasteczkiem o okoto 30 000
mieszkancach. Ile pozostalo obecnie - trudno ustali¢. Z zabudowan pozostalo zale-
dwie 1/5. Sa to przewaznie domki stojace na peryferiach bylego miasta, na stokach gor-
skich. Reszta nawet nie w gruzach, ale po prostu znikla. Teren jest dostownie przeorany
bombami. Samoloty nie przestaja bombardowania i obstrzalu z uwagi na strategiczne
znaczenie miejscowosci.

Strat wérdd korpusu dyplomatycznego prawie nie bylo. Powazniejszg stratg byla
$mier¢ I sekretarza ambasady radzieckiej®, ktory zginal spalony przez rakietowiec razem

kW calym tekscie bledna transkrypcja Pak Don Co.

' Podkreslono maszynowo.

Y W tekscie dwuch po koikach.

'8 Helena Plewinska — pracownik Ambasady RP w Pekinie oraz Pjongjangu. Wiecej informacji nie ustalono.
1 Nie udato si¢ dotrze¢ do szczegdtowych informacji na jego temat.
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z samochodem, w ktérym jechal. Natomiast szereg 0s6b nie wytrzymalo i pochorowa-
to si¢. Zachorowal ambasador chinski, dwdch sekretarzy czeskich, kilku pracownikow
poselstwa wegierskiego, kilku pracownikéw ambasady radzieckiej.

Warunki s bardzo trudne. Zupetnie podobne do zwyktych warunkéw frontowych.

Oczekiwane jest przeniesienie placéwek dyplomatycznych w okolice Pjongjangu™.
Bedzie to oznaczalo poprawe tylko o tyle, ze jest tam nieco lzejsza temperatura. Ale
zaréwno Pjongjang, jak i okolice sa stale bombardowane.

W tej sytuacji postanowitem: 1) zaopatrzy¢ naszg placowke w ekwipunek polowy,
2) wzmocnic ja przez dodanie na razie Drewniaka?, 3) zaangazowa¢ na miejscu ttuma-
cza i szofera — procz poprzednio zaangazowanej przez Dodina sprzataczki, 4) wyekwi-
powac personel miejscowy stosownie do wymagan miejscowych tj. wojennych, 5) uzy-
ska¢ z Centrali dwoch-trzech ludzi, w tym obowigzkowo jednego czlonka korpusu
dyplomatycznego.

Poza tym, o ile Centrala skieruje do Pekinu potrzebng (minimalng) liczbe ludzi,
zmieniaé co trzy miesigce pracownikéw w Korei.

Sytuacja wojenna i polityczna®

Niewatpliwie sytuacja obecna ulegnie w szeregu swych rysach zmianie juz w niedtu-
gim czasie. Podaje tutaj taka, jaka jest obecnie, zastrzegajac sie, ze wiekszo$¢ danych nie
pochodzi z oficjalnych enuncjacji rzagdu koreanskiego, a raczej z nieoficjalnych rozméw
z cztonkami rzgdu i kierownictwa partii.

W czasie gdy Indie wystapily ze znang dywersja na terenie ONZ?*, w kotach rzg-
dowych Korei istniala pewna obawa, czy nie spowoduje ona wstrzymania dziatan
wojennych. U niektérych, nawet powaznych osobistosci koreanskich powstat kom-
pleks: ,,kto wie, czy dla wzgledow wyzszej polityki nie zechca poswieci¢ polowe nasze-
go niewielkiego kraju”. Wprawdzie przekonywano ich z miarodajnej strony, ze to
nie nastapi, niemniej takie zjawisko bylo faktem. Zbieglo sie w czasie ono z krotka
przerwa, jaka zaistniala pomiedzy naptywem ochotnikéw pierwszego i drugie-
go rzutu®.

Naptyw ochotnikéw drugiego rzutu rozwial wszelkie obawy. Przygotowania do
nowego uderzenia podniosty ducha u Koreanczykéw. W czasie mego pobytu w Korei

™ W catym tekscie bledna transkrypcja Phenjan.

" Podkreslono maszynowo.

# Marian Drewniak — pracownik Ambasady RP w Pjongjangu. Od stycznia do kwietnia 1951 r. petnit tym-
czasowo funkcje chargé daffaires w KRL-D. Wiecej informacji nie ustalono.

2 Indie poparly rezolucje Zgromadzenia Ogolnego ONZ potepiajace Koreg Poinocna jako agresora w kon-
flikcie na Polwyspie Koreanskim. W pazdzierniku 1950 r. odrzucity jednak rezolucje nr 376/V, ktorej celem byto
przyspieszenie procesu zjednoczenia Korei oraz przeprowadzenie demokratycznych wyborow. Zmiana kursu
politycznego ONZ stanowita powazne zagrozenie dla polityki bezpieczenstwa New Delhi.

2 Mowa o wystaniu pod koniec pazdziernika 1950 r. przez Chinska Republike Ludowa na terytorium KRL-D
300 tys. tzw. chinskich ochotnikéw ludowych. Reakcja Pekinu zostala wywolana przekroczeniem przez wojska
ONZ 38 réwnoleznika, stanowigcego granice miedzy obydwoma panstwami koreanskimi, a takze dalszg ekspansja
zbrojng wojsk w kierunku granicy koreansko-chinskiej.
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rozpoczynala si¢ wlasnie druga ofensywa i sytuacja na froncie przedstawiala sie naste-
pujaco.

Amerykanskie ,enklave”, ktore powstato wskutek okrazenia 10 korpusu w okre-
gu Hungnam®, zostato zlikwidowane w ten sposéb, ze dzigki nieprzerwanym ata-
kom - dziennym i nocnym - Koreanczykéw i ochotnikéw?, Amerykanie zmuszeni
zostali ewakuowa¢ si¢ morzem?'. Jest to powazne zwycigstwo strategiczne, poniewaz
Amerykanie zamierzali poczatkowo za wszelka cene utrzymac przyczétek Hungnam,
aby z czasem rozszerzy¢ go i uzy¢ jako bazy wyjsciowej dla nowego natarcia, tworzac
powazny osrodek zagrozenia od péInocnego wschodu. Amerykanie bronili tego przy-
czotka z duzym wysitkiem. Artyleria okretowa o powaznej sile prowadzita nieprze-
rwanie ogien zaporowy, ostaniajac zgrupowanie 10. Korpusu. Lotnictwo dziatalo bar-
dzo intensywnie, usitujac nie dopusci¢ do zmasowania sit koreanskich i ochotniczych.
Mimo to i tym razem Amerykanie zmuszeni zostali zrezygnowac ze swej chelpliwej
zapowiedzi, ze opuszczg Hungnam, kiedy im si¢ spodoba. Poniesli tam wielkie stra-
ty w ludziach i materiale wojennym i zmuszeni zostali do pospiesznej ewakuacji. Co
prawda, przed ewakuacjg zniszczyli dostownie wszystko, co tylko mozna bylo spalié,
wysadzi¢ w powietrze, zabic.

Po nagromadzeniu znacznych sit wzdluz 38 réwnoleznika i dokonaniu reorganiza-
cji sit dzialajacych na tytach frontu nlie]p[rzyjacie]la (utworzono tam armie o sktadzie
czterech dywizji, nie liczac oddziatéw partyzanckich) rozpoczeto kolejng ofensywe.
Wlice]min[ister] s[praw] z[agranicznych], Pak Jung Jo, kreslac perspektywy dzialan
wojennych, jakie sie juz obecnie zarysowujg, oswiadczyl: ,,Bedziemy prowadzili wojne
az do jej naturalnego zakonczenia, to znaczy - az do oczyszczenia calego naszego kraju
od n[ie]p[rzyjacie]la. Moge to powiedzie¢, poniewaz wiem, ze przyjaciele p6jda z nami
do konca”.

Oceniajgc sytuacje wojenng realnie, nie nalezy sie spodziewad, ze obecna ofensy-
wa doprowadzi do tego ,,naturalnego zakonczenia” wojny. Potrzeba bedzie moze jesz-
cze kilka ofensyw. I wydaje sig, ze obie strony prowadzace wojne zdajg sobie z tego spra-
we. Niemniej jednak wydaje sie réwnie jasnym dla obydwu stron, ze jezeli do sytuacji
miedzynarodowej nie wejdg nowe elementy, o znacznie szerszym zasiegu dziatania,
dalszy bieg wojny na tutejszym terenie jest raczej przesadzony, dzieki trwalej przewa-
dze sit ladowych, uzyskanej przez wejscie do akeji ochotniczych formacji chinskich.

Istnieje dla Korei jeszcze mozliwos¢, o ktorej wyzej wspomnialem, a mianowicie:
wystgpienie nowych elementow — ale wykracza to juz poza skale zagadnien koreanskich.

Dnia 20-22 [grudnia 1950 r.] odbylo sie Plenum KC Partii [Pracy Korei]. Czolowy
referat wyglosit Kim Il Sung, omawiajac dotychczasowy przebieg wojny oraz nakresla-
jac zadania obecnego i najblizszego okresu.

° W catym tekscie bledna transkrypcja Hynnam.

# Mowa o oddziatach ,,chinskich ochotnikéw ludowych”

2 ‘W wyniku ofensywy wojsk Koreanskiej Armii Ludowej oraz tzw. chinskich ochotnikéw ludowych od 15 do
24 XII 1950 r. przeprowadzono ewakuacje wojsk ONZ zgrupowanych w okolicy Hungnam na terytorium Korei
Poludniowej, znang pod kryptonimem ,,Christmas Cargo” lub ,,Cud Bozego Narodzenia”.
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W swym referacie Kim Il Sung podzielil dotychczasowy okres wojny na trzy etapy:

1. od chwili napasci Lisynmanowcow® az do bitwy o Pusan®. Na tym etapie przewaga
byla po stronie ludu, poniewaz wojska ludowe nie tylko okazaty sie lepiej wojskowo przygo-
towane, ale rdwniez i dlatego, ze lud darzyt wladze demokratyczng catkowitym zaufaniem.

2. na drugim etapie zaznaczyla si¢ silna przewaga nlie]p[rzyjacie]la, spowodowana
nie tylko momentami czysto strategicznymi, ale rowniez bledami popelnionymi przez
obd6z ludowy. Zemscilo sie niedocenienie nlie]p[rzyjacie]la, zbytnia pochopno$é w oce-
nie sytuacji i niedocenianie miedzynarodowego aspektu walk w Korei.

Trzeci etap zapoczatkowany zostal przez wkroczenie do akgji ochotnikéw chinskich.
Dalo to nie tylko cyfrowg zmiane w ukladzie sit w wojnie, ale dalo to réwniez mozliwo$¢
dokonania reorganizacji [Koreanskiej] Armii Ludowej, szybkie, ale na szeroka skale zakro-
jone szkolenie rezerw — ponad 10 dywizji pierwszej linii. Polityczne skutki tych wyda-
rzen przejawialy sie przede wszystkim w aktywizacji walk partyzanckich na potudniu.

Kim Il Sung poddat ostrej krytyce przejawy panikarstwa, jakie tu i dwdzie wystapily
w najciezszym okresie. Analiza sytuacji wykazata - mimo poszczegélnych wypadkow
zdrady — wielkos¢ [i] zwarto$¢ frontu narodowego, ktory zwyciesko wytrzymat probe.

Do najpowazniejszych zadan, stajacych obecnie przed kierownictwem - poza dal-
szym prowadzeniem wojny — nalezy przygotowanie roku rolnego. Kraj jest zniszczony.
Bydlo rogate, ktore stanowi podstawows sife pociggowa w rolnictwie, jest wybite w 50%.
Zapasy prawie nie istnieja.

Drugim, nie mniej waznym zagadnieniem jest odbudowa kraju. Przemyst jest wlas-
ciwie calkowicie zniszczony. Jedynie na pétnocnym wschodzie ocalato na razie kilka
niewielkich fabryk. Ludnosci grozi gtdd, a krajowi zahamowanie rozwoju, jesli nie oka-
zana zostanie pomoc przez zaprzyjaznione kraje i narody.

Z rozméw przeprowadzonych przeze mnie i przez Dodina z szeregiem czotowych
kierowniczych osobistosci wylania si¢ dos¢ wyrazi$cie obecny stan rzeczy w Korei.
Wojsko jest dostatecznie zaopatrzone w bron, jak w odziez i zywnos$¢. Natomiast lud-
no$¢ pozbawiona jest zardwno dostatecznego odzywienia, jak i odziezy. W Korei brak
jest wszystkiego - to jest chyba najdokladniejsze okreslenie sytuacji gospodarczej.

Sprawa pomocy Korei?
Juz w pierwszej rozmowie z wlice]premierem Pak Chen En*” dat on do zrozumienia,
ze Korea wierzy, iz kraje jej przyjazne pospiesza z pomoca. Gdy zapytalem go, czy wia-

P Podkreslono maszynowo.

» Potoczne okreslenie wojsk Republiki Korei (Korei Potudniowej), pochodzace od nazwiska jej prezydenta
Rhee Syngmana (1948-1960).

2 Bitwa o poludniowokoreanskie miasto oraz port morski Pusan trwata od 4 VIII do 15 IX 1950 r. W wyniku
ofensywy wojsk ONZ i Korei Poludniowej, a takze desantu wojsk ONZ pod Inczhonem, doszto do przetamania
linii frontu i odwrotu wojsk KRL-D.

¥ ‘W omawianym zrédle ambasador Burgin wspomina najprawdopodobniej Pak Hon Yonga — wicepremiera,
ministra spraw zagranicznych KRL-D oraz czlonka Biura Politycznego KC PPK. W polskich dokumentach tamte-
go okresu stosowano najczesciej spolszczong wersje rosyjskiej transkrypcji jezyka koreanskiego. Konwencjonalna
tacinska pisownia nazwiska brzmi Pak Chon-yong, a w zapisie cyrylicag - IIAK YEH EH. Zob. przyp. 10 [w tym
dokumencie].
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domo mu, ze ambl[asador] [w Chinach] Yi Chu Yong' stawial wobec mnie sprawe okaza-
nia pomocy Korei, wlice]lmin[ister] Pak Chen En potwierdzit i o§wiadczyl, ze powtarza
prosbe, przedstawiong przez amb[asadora] Yi*. W czasie rozmowy z wiceministrem Pak
Jung Jo sprawa ta zostala jeszcze bardziej sprecyzowana. Chodzi mianowicie o pomoc
dwojakiego charakteru; dla ludno$ci, ktérej grozi formalna zagtada, to w gre wchodza
nastepujace rzeczy: odziez, bielizna, przedmioty codziennego uzytku domowego, zyw-
nos¢, a przede wszystkim tluszcze, migso, ryby. Poza tym tekstylia bawelniane, narze-
dzia, jak mlotki, siekiery, pily itp. Wiele z tego moze by¢ uzyskane w drodze zbidrek,
organizowanych przez organizacje spoleczne.

Jesli chodzi o pomoc w odbudowie, to w gre wchodza rézne dobra inwestycyijne,
wagony, lokomotywy itp., ktére by Polska mogla dostarczaé na kredyt na rachunek
przysztych dostaw Korei do Polski. Chodziloby o dwuletni kredyt?.

Poniewaz inne kraje réwniez podejmuja akcje pomocy dla Korei, bytoby zapewne
pozadanym skoordynowanie wysitkéw na drodze porozumienia miedzy krajami zain-
teresowanymi.

Sadze, ze dla transportu z Europy mozna by byto wykorzysta¢ droge morska z roz-
fadunkiem w xxxxx' Dairen.

Stosunki dyplomatyczne Korei

W Korei obecnie znajduja si¢ nastepujace przedstawicielstwa dyplomatyczne:

radzieckie - ambasada

chinskie - » »

mongolskie - » 7

polskie »

wegierskie poselstwo

czeskie » »

bulgarskie » »

Przedstawiciel dyplomatyczny Rumunii uzyskat juz agrément i wkrétce przybedzie
do Korei.

W czasie rozmowy z min[istrem] Pak Chen En ustalono, ze ambasada koreanska
przybedzie do Polski prawdopodobnie w koricu stycznia [19]51 w skiadzie poczatkowo
6-7 0so6b. Liczba ta zostanie nastepnie zwigkszona®.

»

* W calym tekscie bledna transkrypcja Ree Zee Yen.

¢ W calym tekscie Ree.

¢ Skreslone maszynowo.

% Decyzja Prezydium Rzadu RP kredyt w wysokosci 20 mln rubli zostat udzielony KRL-D w kwietniu 1951 r.
Uchwata weszta w zycie z dniem 1 VIIT 1951 r. (AAN, Urzad Rady Ministréw, 42/168, Uchwata nr 555 Prezydium
Rzadu z dn. 1 sierpnia 1951 r. w sprawie udzielenia kredytu Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratycznej,
1 VIII 1951 1., k. 1).

¥ Pierwszym ambasadorem KRL-D w Polsce zostal mianowany w 1950 r. Choe 1l (1905-?), cztonek pro-
sowieckiej frakcji Partii Pracy Korei. Urodzit si¢ w Taszkiencie. Ukonczyt Moskiewski Instytut Ekonomiczny.
Od 1948 r. pehit funkcje wicedyrektora Wydzialu Migdzynarodowego PPK. W 1953 r. zostal odwotany z PRL.
Nastepnie do 1957 r. petnit funkcje ambasadora w ChRL. W 1957 r. w wyniku czystek politycznych zostat odsu-
nigty od sprawowanych stanowisk, po czym powrdcit do ZSRS. Z uwagi na réznice w transkrypcji w polskich
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Wiceminlinster] Pak Jung Jo wyrazil nadzieje, Ze Polska przysle attaché wojsko-
wego™.

Sprawy organizacyjne ambasady”

Nalezy si¢ liczy¢ z tym, ze jeszcze przez diuzszy czas - kilka miesiecy — ambasada
nie bedzie posiadata swego statego miejsca pobytu. Obecnie znajduje si¢ ona w Manpo,
wkrétce zostanie przeniesiona w okolice Pjongjangu. Nie jest pewnym, czy znajdujac
sie w okolicach Pjongjangu, nie zajdzie potrzeba przenoszenia jej z miejsca na miejsce.
Okolice Pjongjangu nie beda jednak ostatnim miejscem pobytu rzadu, a wigc i korpusu
dyplomatycznego. Przewidywane jest, Ze stolica bedzie Seul.

W zwiazku z powyzszym nalezy:

Ekwipunek ambasady dostosowac do okresu przejsciowego — co juz cze$ciowo zosta-
fo przeze mnie uczynione.

Przygotowac sie do tego, ze wypadnie w Seulu budowa¢ wtasny gmach - poniewaz
miasto juz obecnie jest straszliwie zniszczone i w dalszym ciggu jest burzone.

ad 1) - prosze o dopuszczenie i zatwierdzenie odpowiednich wydatkéw.

ad 2) - prosze o decyzje w sprawie budowy gmachu, dostarczenia planéw doméw,
przygotowanie do wysylki statkiem mozliwie wszystkich materiatéw budowlanych,
poniewaz otrzymanie materialéw na miejscu w Korei jest wielce problematyczne.

Nalezy zawczasu sprawe te rozwazy¢ i podjac¢ decyzje, poniewaz sama ewentualna
dostawa materiatéw zajmie dwa miesigce.

Skiad osobowy ambasady nalezy - zdaniem moim - nastepujacy:

radca ambasady onze chargé d’affaires

sekretarz ambasady (I lub II)

attaché

referent

sekretarka

szofer

tlumacz miejscowi®

sprzataczka

Nie przewiduje na razie ani attaché handlowego, ani attaché wojskowego, aczkolwiek
moim zdaniem obok powinni by¢ uwzglednieni.

dokumentach zrodtowych wystepuje jako Coj Ir lub Cze Ir. Zob. AMSZ, Protokét Dyplomatyczny, z. 16, w. 28,
t. 476, Zyciorys Cze Ira, b.d., k. 1; Ch.S. Lee, K.W. Oh, The Russian Faction in North Korea, ,,Asian Survey”
1968, vol. 8, no. 4, s. 284.

v Podkreslono maszynowo.

v W tekscie strzatka odnoszgca sig do 3 ostatnich pozycji.

% Pierwszym attaché wojskowym w kwietniu 1951 r. mianowano Wlodzimierza Sasima. Zob. przyp. 13 [ze
wstepu].
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Sprawa poboréw powinna by¢ rozstrzygnieta oddzielnie, poniewaz obecne warun-
ki sg nienormalne i trudno mi jest w tej chwili wystapi¢ z konkretng propozycja.
W zadnym jednak wypadku nie mozna bra¢ za podstawe pobory pekinskie. Ceny
w Korei sg znacznie wyzsze, a ponadto w tamtejszych warunkach zuzycie np. odziezy
i innych przedmiotéw uzytkowych jest nieporéwnywalnie wigksze niz w warunkach
normalnych.

Podpis odreczny
Jluliusz] Burgin

Ambasador R[zeczypospolitej] P[olskiej]
Pekin, 211951 r.

Odbito w 4 egz.
Otrzymuja: M[inisterstwo] S[praw] Z[agranicznych] - 3 egz.
aa - 1egz.

Zrédlo: Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Samodzielny Wydziat Wschodni, z. 11, w. 22,
t. 414, k. 1-8.
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Nr2

1951, maj — Raport ambasadora Juliusza Burgina z podrézy do Korei Pétnocnej w maju
1951 roku

S[amodzielny] W(ydziat] W[schodni] 242/eh/6/51*
Odpis® Tajne

L. Dz. 562/3/tjn/51
S[amodzielny] W[ydziat] W[schodni] 242/10/kor/51°

Pekin, dnia 29 maja 1951 r.

Raport
z podrdzy do Korei odbytej w czasie od 2 maja do 26 maja 1951 r.

Zgodnie z decyzja Ministra [Stanistawa] Skrzeszewskiego' z dnia 6 kwietnia br. uda-
tem sie do Korei wraz z delegacja P[olskiego] K[omitetu] O[broncéw] P[okoju] w skta-
dzie ob. ob. [Marian] Czerwinski? [Bronistaw] Wiernik? [Halina] Krzywdzianka*.
Towarzyszyl nam ob[ywatel] Lyszczarz Stanistaw® skierowany przez Mlinisterstwo]
S[praw] Z[agranicznych] do pracy na placéwke w Korei. Wyjazd nastapit dnia 2 maja
[1951 r.] i poprzedzony byt obiadem wydanym przez Ambasadora Korei w Chinach.
Na obiedzie ze strony polskiej byli obecni: delegacja, Ambasador RP oraz I sekretarz
ob. St[anistaw] Dodin®. Na dworcu w Pekinie odjezdzajacych zegnali: Ambasador Korei
w Chinach wraz z cztonkami swej ambasady, przedstawiciele Centralnej Rady Zwiazkow
Zawodowych Chlinskiej] R[epubliki] L[udowej], przedstawiciele Ogoélnochinskiego
Komitetu Walki o Pokdj oraz przedstawiciele Chinskiego M[inisterstwa] S[praw]
Z[agranicznych].

W Mukdenie wypadlto nam czeka¢ od 3 do 6 maja, a to z powodu niemoznosci zor-
ganizowania wcze$niej naszej podrozy od granicy koreanskiej.

* Dopisane recznie.

®  Podkreslone maszynowo.

¢ Dopisane recznie.

! Stanistaw Skrzeszewski (1901-1978) — polski polityk komunistyczny, minister o$wiaty (1944-1945, 1947-
1950), minister spraw zagranicznych (1951-1956), szef Kancelarii Sejmu (1957-1969). W latach 1956-1957 sekretarz
Rady Panstwa, posel do Krajowej Rady Narodowej i na Sejm PRL I kadencji.

2 Marian Czerwinski (1903-1968) - wtasc. Stanistaw Mikolajczyk. Polski polityk komunistyczny, dzialacz
zwigzkéw zawodowych.

* Bronistaw Wiernik (1909-1989) - polski dramaturg, reportazysta, scenarzysta oraz rezyser filmowy.

* Halina Krzywdzianka-Wréblewska (ur. 1926) - dziennikarka, publicystka. W latach 1945-1948 cztonkini
Zwigzku Mlodziezy Wiejskiej RP ,Wici” oraz Zwigzku Mlodziezy Polskiej (ZMP).

* Stanistaw Lyszczarz — pracownik Ambasady RP w Pjongjangu. Szczegdéléw nie ustalono.

¢ Zob. przyp. 4 [ze wstepul].
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Przedstawiciel ambasady koreanskiej w Chinach zakomunikowal mi w Mukdenie
propozycje, aby delegacja jechata do Pjongjangu przez Andun [Dandong], natomiast
Ambasador przez Manpo®. Na moje zapytanie, co jest powodem tej propozycji, przed-
stawiciel koreanski oswiadczyl mi, ze droga przez Andun jest niebezpieczna, jest stale
ostrzeliwana, bombardowana z powietrza i dlatego wlasnie Zyczeniem ambasady kore-
anskiej w Chinach jest, aby Ambasador RP udal si¢ drogg przez Manpo, ktéra jest bez-
pieczniejsza. Odpowiedziatem, ze nie moge przyjaé tej propozycji, Ze nie zamierzam
sie rozstawac z delegacja i wobec tego udamy sie wszyscy przez Andun. Po otrzymaniu
mej odpowiedzi przedstawiciel koreanski rozmawiat telefonicznie ze swym ambasado-
rem i nastepnego dnia powtorzyl swa poprzednia propozycje. Ponownie odméwitem
na nig swej zgody.

Dnia 6 maja o godz. 13.20 po potudniu wyjechali$my pociagiem z Mukdenu i tegoz
dnia o godz. 23.30 przybylismy wieczorem do Andunia. Oczekiwal nas tam na dworcu
przedstawiciel koreanskiego MSZ ob. Lim Sun-hek’. Udalismy si¢ wszyscy do przygo-
towanego pomieszczenia, gdzie wobec braku miejsca w samochodzie pozostawiliémy
wszystkie nasze bagaze. Otrzymalismy do dyspozycji dwa terenowe wozy typu ,,Gaz”,
ajechalo nas ogétem 9 oséb. O godz. 1 w nocy przybylismy na granice chinska. Odprawa
paszportowa trwata zaledwie pare minut i udali$my sie przez most taczacy Chiny z Koreg.
Most nosit §lady licznych bombardowan?®. Linia kolejowa na moécie byla zniszczona,
adziuryiwyrwy od bomb zalatane deskami. Konstrukcja zelazna mostu byta fantastycz-
nie poszarpana, tak ze zmuszeni bylismy jecha¢ wolno. Po koreanskiej stronie oczeki-
wala nas delegacja z siedmiu 0s6b, reprezentujaca wladze i organizacje miasta i rejondw
Sinuijjuc. ZostaliSmy obdarowani kwiatami i w §wietle latarek elektrycznych odbyta sie
serdeczna wymiana przywitan. Jednocze$nie koreanska straz pograniczna dokonata
odprawy paszportowej. Po blisko 20-minutowym postoju udalismy sie przez catkowicie
zniszczone miasto Sinuiju i dalej na poludnie. Droga na potudnie jest bardzo zniszczona,
zjezdzona, czgstokro¢ pokryta bombami. Jazda odbywala si¢ przy zapalonych swiatfach,
z tym ze na odglos strzaléw karabinowych bedacych sygnalem pojawienia si¢ samolotow
nieprzyjacielskich §wiatla natychmiast gaszono i posuwano sie dalej po ciemku. Dopiero
gdy samoloty lataly juz tuz nad glowa, zatrzymywano auta i ludzie odchodzili nieco na
bok. Tak posuwali$my si¢ przez cala noc, mijajac zniszczone, spalone i zburzone mia-
steczka i wsie. Tej nocy nie zdotatem zaobserwowac¢ ani jednej catej wioski. Wigkszo$¢
mostéw, ktére wypadlo nam przebywaé, byly niejednokrotnie trafiane przez bomby
i nastepnie remontowane. Na drodze poczawszy od Sinuiju, odbywat sie nieprzerwanie
ruch wielkiej ilo$ci ciezaréwek z fadunkami dla frontu. Po obu stronach drogi ciagnety sie
po kilkanascie nieraz kilometréw liczace sznury chinskich ochotnikéw ciggnacych pieszo
na potudnie. Kontrole ruchu na drogach sprawuja specjalne patrole chinskich ochotni-

4 W tekscie tu i dalej Mampo.

¢ W calym tekscie bledna transkrypcja Sinin Dzu.

7 Nie udato si¢ ustali¢ szczegétowych informacji.

8 Ze wzgledu na swoje strategiczne polozenie ,,Most Przyjazni Chinsko-Koreanskiej” (wspotczesnie ,Most na
Rzece Yalu”), taczacy chinskie miasto Andun (wspélczesnie Dandong) z péinocnokoreanskim Sinuiju, byt silnie
bombardowany przez amerykarnskie lotnictwo od listopada 1950 do stycznia 1951 r.
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kéw, ktorych zadaniem jest okazywanie pomocy w razie wypadku, regulowanie ruchu
na skrzyzowaniach i sygnalizowanie zblizajacych si¢ samolotéw amerykanskich. Czesto
spotykaliémy po drodze, szczegdlnie w miejscach niedawno zbombardowanych, grupy
ochotnikoéw chinskich pracujacych nad zasypywaniem lejow na drodze, remontujgcych
zbombardowane mosty. Poniewaz droga, szczego6lnie w terenach gorzystych, przebiegala
wzdtuz linii kolejowej, moglismy stwierdzi¢, ze kolej zelazna pracuje. MijaliSmy niejed-
nokrotnie transporty kolejowe ciaggnace badz na pétnoc, badz na potudnie. Ludnosci
cywilnej w czasie nocnej podrozy widziatem bardzo malo. Kraj wygladal, jakby byt nie-
zamieszkaly. Tylko tu i déwdzie widzialem pracujacych w polu chtopéw.

Pierwszej nocy jechalismy do godz. 5.30 i zatrzymali$my sie w mie$cie powiatowym
Sonchon-up'. Scisle méwiac, zatrzymali$my sie w miejscu, gdzie miasto sie znajdowa-
to, poniewaz obecnie teren przedstawia sie jako rozlegte rumowisko ze sterczacymi tu
i 6wdzie stupami. Jedynie w bok od miasta gdzie$ na dawnej jego peryferii pod stroma
gora ocalalo cztery domy. W jednym z tych doméw, w ktérym znajdowala si¢ siedziba
rejonowego komitetu partii, zostaliSmy zatrzymani.

Zaopiekowali sie nami komitet partii, miejscowy rzad, organizacja mtodziezy i orga-
nizacja kobiet.

Dla scharakteryzowania stopnia zniszczenia podaj¢ nastepujace momenty: miasto
Sonchon-up liczylo przed wojng ponad 40 000 mieszkancdw. Obecnie wg danych sekre-
tarza komitetu partyjnego w ruinach i w ziemiankach na terenie miasta zyje ok. 10 000
mieszk[ancow]. Miasto przez krétki okres czasu bylo zajete przez Amerykanow, ktorzy
dokonali wielu okrucienstwa i morderstw. Najbardziej ulubionym sposobem mordowa-
nia ludzi, stosowanym przez amerykanskie oddzialy w Sonchon-up bylo zakopywanie
zywcem ludzi w pozyciji stojacej do trzech czwartych wzrostu. Uprzednio ofiarom wig-
zano rece i nogi. Specjalni wartownicy pilnowali, aby nikt nie okazal zadnej pomocy
ofiarom. Zazwyczaj po dwoch, trzech dniach, po strasznej mece ludzie umierali. W ten
sposob zginelo w Sonchon-up kilkaset ludzi.

8000 cztonkow Zwigzku Mlodziezy z rejonu Sonchon poszto na front jako ochotnicy.
Wszyscy cztonkowie partii zdolni do noszenia broni, zaréwno mezczyzni, jak i kobie-
ty, poszli na fronts. W czasie okupacji rejonu przez Amerykan[6w] dzialata tam liczna
bardzo partyzantka sposrod miejscowej ludnosci.

Najwazniejszym zagadnieniem gospodarczym i politycznym wewnatrz kraju jest
zasiew. Rejon Sonchon wykonal plan zasiewu na 15 dni przed terminem, mimo iz lud-
no$¢ tego regionu jest bardziej niz zdziesigtkowana. Wspanialy ten rezultat osiagnieto
dzieki mobilizacji calej ludnosci od 7 roku zycia do pracy na polu. Nalezy tutaj stwier-
dzi¢, ze ludno$¢ tego regionu, jak zreszta i calej Korei, nie posiadata absolutnie ziarna
na wysiew. Ziarno to otrzymali w ramach akeji pomocy ze strony Chin. Kazdy chiop
otrzymat okreslong ilo$¢ ziarna na wysiew, przy czym uroczyscie zobowigzal si¢ nie zjes¢
ani ziarenka, lecz wszystko wysia¢. Moment ten jest bardzo wazny, jesli si¢ uwzgledni, ze
ludnos¢ cierpi dotkliwy gléd. Trzeba tutaj stwierdzi¢, ze wérdd aktywu kierowniczego

£ W calym tekscie bledna transkrypcja San lub Sen Czon.
¢ Podkreslone maszynowo.
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zaréwno centralnego, jak i terenowego w Korei zdajg sobie sprawe, ze mozliwym jest,
iz cze$¢, a moze nawet i znaczna cze$¢ zbiordw, zostanie spalona na pniu przez ame-
rykanskie lotnictwo. Niemniej jednak wypada podkresli¢ ogromna mobilizujacg role
akcji siewnej, ktora w Korei odbyla si¢ pod hastem ,,Siew to drugi front”.

W Sonchon, zaréwno w miescie, jak i na wsi, dzialaja organizacje partyjne i spo-
teczne. Przewazajace wplywy posiada Partia Pracy [Korei] (odpowiednik naszej PZPR).
W Sonchon pracuja dwie szkoly — obie dostownie pod ziemig, w ziemiankach wyko-
panych na gleboko$¢ ok. 8 m[e]tr[6w]. Czasami szkoly ryzykuja odbywanie zaje¢ pod
golym niebem, ale zawsze w poblizu swoich ziemiane, tak by w kazdej chwili dzieci
mogty schronic si¢ pod ziemia. Posiedzenia komitetu partyjnego, miejscowego rzadu
i innych organizacji réwniez odbywaja si¢ w schronach specjalnie w tym celu wykona-
nych. W mie$cie odbywa si¢ nieprzerwanie praca na[d] kopaniem, a raczej wykuwaniem
w gorach coraz to nowych schronéw na mieszkania dla ludno$ci.

Charakterystyczne dla nedzy panujacej w tym terenie jest, ze gdy zasiedliémy
w 14 0séb do $niadania (ztozonego przewaznie z naszych konserw), nasi gospodarze
koreanscy nie zdotali zmobilizowa¢ wigcej niz 2 szklanki. Nawet nie mieli pateczek do
jedzenia i z okazji naszego przybycia wystrugali z desek specjalne pateczki.

Przez caly czas postoju w tej miejscowosci bylismy otoczeni serdeczng opieka, ktorej
doswiadczyliémy zreszta przez caly czas naszego pobytu w Korei. O godzinie 4 urzadzo-
no specjalny koncert na nasza cze$¢ z udzialem dzieci szkolnych - cztonkéw organizacji
pionierskiej. W koncercie uczestniczyla réwniez czwérka partyzantéw, odznaczonych
za powazne zaslugi, a liczacych po 12-15 lat.

O godz. 6 po potudniu wyjechaliSmy z Sonchon-up obdarowani mnéstwem kwiatow
i Zegnani serdecznie przez ludno$¢. Droga do Pjongjangu zajeta nam przeszlo 9 godzin.
Jechali$my bez przerw, zatrzymujac si¢ z rzadka w czasie bombardowan. Mielismy jeden tylko
wypadek, gdy jeden z naszych wozéw wjechat do rowu. Wyciagneli nas chinscy ochotnicy.

W ciggu obu nocy mielismy okoto 10-12 nalotéw o réznym nasileniu. W Pjongjangu,
dokad przybylismy o godz. 3.30 dnia 8 maja, zostaliSmy ulokowani w schronie MSZ.
Pét godziny po naszym przyjezdzie przybyli z Manpo tow. Deparasinski i Bylinski.
Delegacja zostala przewieziona poza Pjongjang do miejscowo$ci Maran’, gdzie byly dla
nich przygotowane kwatery. Reszta pozostata w schronie MSZ w [Pjongjangu]. Mieliémy
w tym schronie do dyspozycji 5 matych pokoikéw znajdujacych sie na gtebokosci ok.
10 metréw pod powierzchnia. Pokoiki byty urzadzone z calym mozliwym w takich
warunkach komfortem, a wiec: t6zka, stoty, krzesla, biurka, §wiatlo elektryczne, pie-
cyk elektryczny, dywany na podtodze, obrazy na $cianach, stale $wieze kwiaty, telefon.

W dniu 8 maja pozostawiono nam czas na wypoczynek. Tego dnia naszg delegacje
odwiedzili: wiceminister spraw zagranicznych Pak Jung Jo oraz przewodniczacy Zwigzku
Kobiet Koreanskich Pak Chong Ae"°. Poczawszy od 9 maja, rozpoczely sie spotkania

h

W calym tekscie bledna transkrypcja Pak Den-si.

° Nie udalo sie dotrze¢ do szczegélowych informacji na temat tej miejscowosci.

10 Pak Chong Ae (1907—?) — znana takze jako Pak Den-ai. W latach 1940-1965 przewodniczaca Komitetu
Centralnego Koreanskiej Demokratycznej Ligi Kobiet. Jedyna kobieta w Biurze Politycznym Partii Pracy Korei.
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i rozmowy z poszczegdlnymi osobisto$ciami Korei. Delegacja pracowala wg programu
zlozonego dla niej przez MSZ z porozumienia z réznymi organizacjami politycznymi
i spotecznymi. Moje czynnosci przez caly czas mego pobytu w Korei przedstawiaja sie
jak nastepuje:

9 maja'- W dzien dtuzsza rozmowa z wiceministrem spraw zagranicznych Pak Jung
Jo, ktéry wraz z naczelnikiem Wydzialu Europejskiego MSZ Jan" ztozyl mi wizyte.
Gléwnym tematem naszej rozmowy byly zagadnienia naszej pomocy dla Korei.

9 maja wieczoremy. UczestniczyliSmy wszyscy (rowniez i delegacja nasza) w uro-
czystej akademii z okazji zwycigstwa nad hitleryzmem. Zasiadalem w prezydium. Na
akademii bylo obecnych ok. 400 o0s6b i odbyta sie ona w schronie wykutym w skale
i znajdujacym sie¢ na glebokosci ok. 30 metrdw.

10 maja w dzien* przyjalem dyrektora Departamentu MSZ, z ktérym oméwilismy
miedzy innymi prace naszej delegacji.

11 maja wieczorem i pézno w noc' trwata rozmowa z wiceministrem Pak Hen-
jen'? w obecnosci szefa kancelarii prezydium rzadu. Rozmowa zakonczyta sie wspol-
ng kolacja.

12 maja' wzieliémy udzial w przyjeciu wydanym przez przewodniczacego Prezydium
Najwyzszego Zgromadzenia Ludowego Kim Tu Bonga™ na cze$¢ odjezdzajacej delegacji
rumuniskiej i przybylej naszej delegacji polskiej. Przyjecie mialo si¢ rozpocza¢ o godz. 8.
Jednak delegacja nasza z winy szoferéw zabladzila w gérach i przyjecie® rozpoczeto sie
wpot do dziesiatej bez delegaciji, ktora przybyla dopiero po dziesigtej. W momencie przy-
bycia polskiej delegacji obecni w licznie ok. 100 0s6b zarzadzili jej serdeczng owacje.
Przyjecie przeciagnelo si¢ do godziny okoto 2 w nocy. Miedzy innymi obecni byli: prze-
wodniczgcy Kim Tu Bong, wicepremier Pak Hen-jen, wiceminister Pak Jung Jo, minister
finanséw, minister zdrowia, minister propagandy i kultury, szef Sztabu Generalnego®,
szef Zarzadu Politycznego Koreanskiej Armii Ludowej, szereg innych ministréw, gene-
ratéw, trzech wiceprzewodniczacych, caly obecny w okolicach Pjongjangu korpus
dyplomatyczny, grupy wybitnych dziataczy politycznych i spolecznych (wsrdéd nich

' Podkreslone maszynowo.

I Podkreslone maszynowo.

X Podkreslone maszynowo.

' Recznie dopisana pionowa linia oddzielajgca stowa.

Y Podkreslone maszynowo.

W catym tekscie bledna transkrypcja Kim Du-ben.

" Wyraz skreslony - nieczytelny.

Nie udato si¢ dotrze¢ do szczegdtowych informacji na jego temat.

W przytoczonym zrédle najprawdopodobniej chodzi o wicepremiera Pak Hon Yonga. W dalszej czeéci
Pak Hen-jen wystepuje jako wicepremier, a nie wiceminister. O jego znaczeniu w péinocnokoreanskim aparacie
wladzy moze $wiadczy¢ takze charakter spotkan, w jakich uczestniczyl w trakcie wizyty w KRL-D Juliusza Burgina.
Zob. przyp. 10 [w dokumencie nr 1].

B Nam I1 (1915-1976) — poinocnokoreanski polityk oraz wojskowy. Od 1950 r. szef Sztabu Koreanskiej
Armii Ludowej. Od lipca 1951 r. az do podpisania rozejmu w lipcu 1953 r. przewodniczacy koreansko-chin-
skiej delegacji uczestniczacej w rozmowach pokojowych. W latach 1953—-1959 minister spraw zagranicznych
KRL-D.

8

12
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Pak Den-aj'), dwoch sekretarzy KC partii oraz szereg wybitnych artystow koreanskich.
Tejze nocy postanowilem udac si¢ do miejscowosci Maran, gdzie zamieszkiwala nasza
delegacja, aby zapozna¢, w jakich warunkach zostali ulokowani. W drodze trafilismy
pod bombardowanie, wskutek czego szoferzy zmienili kierunek w gérach. Do rana nie
udato nam sie odnalez¢ drogi i trafiliémy powtdrnie w strefe bombardowania. Poniewaz
jechali$my dwiema ,,Pobiedami”, trudno bylo zdecydowa¢ sie na dalsza droge. Grupa
nasza skladala si¢ z Czerwinskiego, Sasima, Bylinskiego i mnie. Z nami byl nasz tlumacz,
o0 godz. 8 znalezli$my si¢ znowu w strefie silnego bombardowania, a potem juz nieomal
bez przerwy samoloty nie schodzily z nieba. Jednak ok. godziny 2 po ustaleniu wreszcie
miejsca, gdzie przebywatla nasza delegacja, udali$my si¢ tam piechotg. O godz. 19 tegoz
dnia (13 maja) do miejsca zakwaterowania delegacji przybyli w odwiedziny: kierownik
wydziatu zagranicznego CRZZ, szef sztabu generalnego, generat broni Nam II°, oraz
przedstawiciel Kim I Sunga w sztabie generalnym sekretarz KC partii tow. Mun IIP.
Spedzilismy wieczér az do okolo 2 w nocy razem na wspoélnej kolacji i serdecznych roz-
mowach. Po czym wrdciliémy do Pjongjangu.

14 majar zlozylem wizyte ministrowi finanséw, ktéry w lutym byt na czele delega-
cji koreanskiej w Polsce, tow. Choe Chang Ik*. W rozmowie brat udzial wiceminister
finanséw, generat inwalida obecnej wojny oraz naczelnik wydzialu MSZ. Rozmowa prze-
ciaggneta sie do godz. 22.30 wieczdr. Gléwnym tematem rozmowy byta sytuacja w Korei.

15 maja' - ztozylismy wizyte w radiostacji Pjongjangu.

16 maja" - odbytem ponownie rozmowe z wicepremierem Pak Hen-jen w obecnosci
Pak Jung Jo i szefa kancelarii Prezydium Rzadu.

17 maja - o godz. 19 zostalem przyjety przez Kim Il Sunga. Rozmowa odbywala sie
w obecnosci Pak Hen-jena, Mun II'* i naczelnika Jana. Relacjonowatem Kim Il Sungowi
przebieg akcji pomocy dla Korei oraz stanowisko w sprawie pomocy ekonomiczne;j.
Wrystuchal bardzo uwaznie i serdecznie dzigkowal, proszac o przekazanie prezydento-
wi Bierutowi" serdeczne podziekowania oraz pozdrowienia. Nastepnie omawiane byto
zagadnienie czynnika koordynujgcego akcje pomocy dla Korei oraz zagadnienie kon-
kretyzacji zapotrzebowan Korei. W drugiej czesci rozmowy Kim Il Sung najprzéd dosé

° W calym tekscie bledna transkrypcja Nam Ir. Zob. przyp. 13 [w tym dokumencie].

P W calym tekscie bledna transkrypcja Mun lub Man Ir. Mun 11 - bliski wspélpracownik Kim Il Sunga. Petnit
funkcje jego osobistego sekretarza oraz ttumacza.

* Podkreslone maszynowo.

¢ W calym tekscie Czan Sun-ik.

' Podkreslone maszynowo.

v Podkreslone maszynowo.

" "W omawianym Zrédle ambasador Burgin wspomina Pak Chong Ae, przewodniczaca Komitetu Centralnego
Koreanskiej Demokratycznej Ligi Kobiet. Zob. przyp. g [w tym dokumencie].

'* Choe Chang Ik (1896-1960) - pdtnocnokoreanski polityk oraz dziatacz niepodleglosciowy. W latach
1948-1955 minister finanséw. Od 1952 r. wicepremier, a od 1955 r. minister bezpieczenstwa. Lider tzw. frakeji
jenanskiej w Partii Pracy Korei. Pozbawiony stanowiska po plenum partii w sierpniu 1956 r. w zwigzku z nieudang
proba odsuniecia Kim Il Sunga od wtadzy. Zamordowany w 1960 r.

' Nie udato si¢ dotrze¢ do szczegdtowych informacji na ten temat.

17 Bolestaw Bierut (1892-1956) — prezydent RP w latach 1947-1952, od 1948 r. I sekretarz Komitetu Central-
nego Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej.
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szczegdlowo obrazowal sytuacje wojenng Korei, podal w zarysie cele strategiczne oraz
najblizsze zamierzenia. Stwierdzit, ze dziatania wojenne odbywaja sie jak dotad wg usta-
lonych plandw i perspektywy sa zadowalajace. Zaznaczyl, ze wojna potrwa dtuzszy czas
i wymaga¢ bedzie jeszcze powaznych wysitkéw od narodu koreanskiego. Nie- mniej jed-
nak zwyciestwo jest pewne. Dodal z naciskiem, ze elementem tego zwyciestwa i jednym
z podstawowych warunkoéw jego jest pomoc wszystkich zaprzyjaznionych krajow dla
Korei. ,,Bez tej pomocy byliby$my zmuszeni pogodzi¢ si¢ z mysla, ze nardd koreanski
skazany bytby na zaglade”. Mowit nastepnie o ciezkich stratach, jakie nardd koreanski
poniost. Gdy poruszyl sprawe dzieci, napomknatem, ze dzieci koreaniskie nalezy ratowa¢
w ten sposob, aby je wywiezé poza granice Korei spod bomb — przynajmniej te, ktore juz
stracily rodzicéw i ktorymi nie ma si¢ kto opiekowa¢. Na to Kim Il Sung zywo zareago-
walinawiazal do rozméw, jakie mial minister finanséw Choe Chang Ik na temat opieki
nad dzie¢mi. O$wiadczyl, Ze rzad koreanski rozwaza powyzsza sprawe zwrdcenia si¢ do
zaprzyjaznionych rzadéw o okazanie pomocy i otoczenie opieki nad dzie¢mi korean-
skimi®®. Nastepnie Kim Il Sung sam zaczal szczegdlowo wypytywac o sytuacje w kraju
i o uchwaty ostatniego VI Plenum KC naszej Partii. Zreferowalem uchwaty Plenum dos¢
szczegblowo i obszernie. Obecni przy rozmowie i Kim Il Sung samli] stuchali bardzo
uwaznie, przerywali mi czasami ozywiong dyskusja miedzy sobag, a nastepnie zadali mi
wiele pytan, na ktére odpowiedzialem. Po przeszlo poltoragodzinnej rozmowie Kim Il
Sung zaprosil na lampke wina. Rozmowa potoczyla si¢ juz w bardziej nieoficjalne;j i przy-
jaznej atmosferze, Kim Il Sung pil szampana chetnie i zacheca[t] obecnych, zaznacza-
jac kilkakrotnie po rosyjsku: ,,Jeste$my tutaj sami swoi i mozemy przeciez pogawedzi¢
bez protokotu. Nie krepujcie si¢ i chetnie wypije”, i wotal o nastepna butelke szampana.
Trwalo to nastepng godzineg i wypiliSmy w 5 cztery butelki szampana. W drodze powrot-
nej naczelnik Jan, ktory mi towarzyszyl, zapewniat mnie, ze nie zdarzylo sie dotad, aby
Kim Il Sung tak dlugo rozmawial z ambasadorem i aby tak serdecznie popijat wino.

W czasie tej rozmowy zwrdcilem sie w pewnym momencie (juz przy winie) do Kim
I1 Sunga z prosba, aby przyjal naszg delegacje i aby zgodzil sie, bym przy okazji przed-
stawil cztonkéw naszej ambasady. Moja prosba wywotata krotka dyskusje [miedzy]
Kim Il Sungiem a Mun Ilem i Pak Hen-jenem (rozmawiali w jezyku rosyjskim, abym
mogl rozumied), z ktorej wynikalo, ze zastanawiajg sie, poniewaz delegacja rumuniska
nie byta przez Kim Il Sunga przyjmowana. W wyniku dyskusji, do ktérej si¢ nie wtra-
catem, zdecydowali, Ze nastepnego dnia miedzy 7 a 9 Kim Il Sung przyjmie mnie [z]
delegacja, Deparasinskiego, Sasima* oraz Byliniskiego - razem 7 oséb. Pozegnalismy
sie serdecznie i Kim Il Sung odprowadzit mnie az do samochodu.

v W tekscie Sassima.

8 W latach 1951-1959 w Polsce przebywalo 1200 pdéinocnokoreanskich sierot wojennych. Zob. S. Szyc,
Pétnocnokoreaniskie dzieci oraz mlodziez w Paristwowym Osrodku Wychowawczym w Plakowicach na Dolnym
Slgsku w latach 1953-1959 [w:] Rodzina: powolanie, zadania, zagrozenia, red. ks. J. Zimny, Stalowa Wola 2014,
s. 1045-1054; eadem, Péinocnokoreariskie dzieci i studenci w Polsce w latach 1951-1956. Zarys problematyki, ,,Koto
Historii” 2014, nr 14, s. 159-167; L. Soltysik, Dzieci i mlodziez péinocnokoreatriska w Polsce w latach 1953-1954
w Swietle wybranych dokumentéw, ,,Rocznik Jeleniogorski’, 2009, nr 41, s. 195-210; idem, Dzieci i mtodziez pot-
nocnokoreariska na Dolnym Slgsku i Mazowszu w latach 1951-1959, ,,Slaski Kwartalnik Historyczny Sobétka” 2010,
nr 1 (LXV),s. 57-95.
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Poniewaz na dzien 18 maja przewidziane bylo uroczyste zebranie dla przyjecia daréw
polskich i zebranie te mialo sie rozpoczaé o godz. 20, prositem MSZ, by poczatek zebra-
nia zostal przesuniety na godz. 22, tak aby$my zdazylo odby¢ nasza wizyte u Kim Il
Sunga. Moja prosbe przyjeto z caltkowitym zrozumieniem.

18 maja*

O godz. 19.15 udali$my si¢ wszyscy do Kim Il Sunga. Wyszedt do nas do samochodu
i zaprowadzil do swojego gabinetu. Obecni przy rozmowie byli Pak Hen-jen i Mun IL
Zgodnie z nasza wewnetrzng umowg wypowiadali sie przede wszystkim czlonkowie
delegacji. Ja ograniczytem si¢ jedynie do przedstawienia oséb i nastepnie ttumaczyltem
na jezyk rosyjski* gtéwnie wypowiedzi Czerwinskiego. Po pétgodzinnej serdecznej
rozmowie Kim Il Sung o$wiadczyt: ,Poniewaz o godz. 10 jestescie zajeci, a chciatbym
was ugosci¢, prosze was do stotu”. Udalismy si¢ do drugiego pokoju, gdzie stal nakryty
bogato stol. Kim Il Sung kazat zawolac jeszcze szefa sztabu Nam Ila, zastepce przewod-
niczacego prezydium i jeszcze jednego wicepremiera oraz szefa kancelarii Prezydium
Rzadu. Czerwinskiego i Krzywdzianke Kim Il Sung usadowit po obu stronach siebie.
Odbyta si¢ biesiada, w czasie ktérej Kim Il Sung pilnie uwazal, aby obecni duzo jedli
i pili, sam dajac przyklad. Rozmowa przy stole, aczkolwiek prowadzona w lekkim tonie,
stale jednak obracata si¢ dokola tematyki politycznej. O godz. 21.40 wstalismy od stotu
i po serdecznym pozegnaniu odprowadzeni do samochodu przez Kim Il Sunga i innych
udali$my si¢ do schronu KC, gdzie odbyto si¢ uroczyste zebranie, o bardzo bogatym
programie. W prezydium zasiadla delegacja polska, przedstawiciele wiadz i organi-
zacji koreanskich oraz przedstawiciele zaprzyjaznionych placéwek dyplomatycznych.
Wygloszono przemoéwienia (przemoéwienia nasze zostaly zapisane na tasmie, ktora
zabral Czerwinski). Delegacji wreczono kwiaty, proporce, upominki wérdd entuzjastycz-
nych owacji zebranych ok. 400 0s6b. Po czesci oficjalnej odbyt si¢ koncert. Uroczystos¢
zakonczyla si¢ okolo godz. 3 rano.

Dnia 21 maja zlozyt mi wizyte wiceminister spraw zagranicznych Pak Jen-sien"
dotad nieobecny w Pjongjongu. Przybyl, aby mnie pozegnaé w imieniu rzadu, i zaprosit
nas na obiad, ktdry sie przeciggnat do 21.30, to jest do chwili wsiadania do samochodu.

W czasie pobytu w Pjongjongu rozestatem upominki czolowym osobisto$ciom
i Kim Il Sungowi réwniez. Przy spotkaniach serdecznie i wylewnie dziekowali, zazna-
czajac, Ze cieszy ich ogromnie przyjacielski stosunek Polakéw, ktorzy ich Koreanczykow
traktujg jak starych towarzyszy. Z Pjongjangu wyjechalismy w skladzie: Czerwinski,
Krzywdzianka, Deparasinski, Lyszczarz, kierownik wydziatu zagranicznego CRZZ,
porucznik eskorta, ttumacz ambasady RP Kim i ja. Wyjechali$my trzema wozami w kie-
runku Manpo, pierwszej nocy ujechali$my okoto 160 km. Dzien spedzilismy w wawozie
gorskim, a nastepnie, tj. 22, ruszyliSmy w dalszg droge do Manpo. Od godz. 18.30 do

*  Podkreslono maszynowo.
= W oryginale rosysjki. Odrecznie poprawiono blgd.
! Nie udato si¢ dotrze¢ do szczegdtowych informacji na jego temat.
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4.30 przebylismy ok. 220 km ciezkiej gorskiej i czestokro¢ gruntownie rozbitej i zbom-
bardowanej drogi.

W Manpo zlozylem wizyte przebywajacemu tam ambasadorowi mongolskiemu?,
ktéry jest obecnie dziekanem korpusu dyplomatycznego w Korei. Po potudniu urzadzi-
fem male przyjecie dla dyplomatéw znajdujacych sie w Manpo. W nocy z 22 na 23 wyje-
chali$my w dalsza droge do pierwszej stacji kolejowej Ji'an®®. Do Mukdenu przybylismy
25 [maja] rano, a do Pekinu 26 maja rano.

Ogodlnie sytuacja w Korei da si¢ pokrotce zobrazowad, jak nastepuje:

Caly kraj jest zniszczony. Obecnie w Korei nie istnieja ani miasta, ani wsie w nor-
malnym pojmowaniu tego stowa. Nie ma bodaj jednego osiedla ludzkiego w Korei,
ktdre by nie bylo zbombardowane, spalone, zrujnowane. Jedyng pozostato$cia przed-
wojennej gospodarki jest energia elektryczna, ktdra jest doprowadzana do wszystkich
zyciowo waznych punktéw w Korei. Drogi, tory kolejowe, mosty byly i s nieustannie
bombardowane i burzone. Nieustannie si¢ remontuje wielkim wysitkiem energii i pracy
przy catkowitym niemal braku jakichkolwiek maszyn. Po ostatnim masowym ,,dywa-
nowym” bombardowaniu drég i mostéw brygady chinskich ochotnikéw siegaja cyfry
ok. 50 000, zdotaly odremontowal wszystkie mosty kolejowe i tory kolejowe na trasach
Sinuiju-Pjongjang, Manpo-Pjongjang i dalej na poludnie do Nampo®. Nocami na tych
trasach chodzg transporty kolejowe. W okolicach Pjongjangu i w okolicach Manpo,
a takze w szeregu innych miejscowosci wykute w gérach wysokie i obszerne sztolnie,
w ktorych urzadzono fabryki, pracujg dla frontu. W fabrykach takich niejednokrotnie
pracuje po 300 ludzi. Praca w tych fabrykach odbywa sie najbardziej prymitywnymi
$rodkami i narzedziami w niezwykle ciezkich warunkach. Produkeja tych fabryk jest
przeznaczona wylacznie dla armii. Koreaniska Armia Ludowa jest niezle ubrana (dreli-
chy), ale znacznie gorzej przedstawia sie sprawa obuwia. Wyzywienie Zolnierzy, mimo
iz znacznie lepsze niz ludnosci, jednak nie wystarcza. Brak ttuszczéw i miesa. Ludnos¢
gloduje. Ci, ktorzy korzystaja z pomocy rzadu, otrzymuja przydzialy w wysokosci 1 kg
czumizy na tydzien. Stan fizyczny ludnosci bardzo zty. Brak mieszkan, odziezy, mydta,
a przede wszystkim brak zywno$ci powoduje, iz w Korei szerzg sie epidemie. Czynniki
kierownicze stwierdzaja istnienie epidemii tyfusu brzusznego, plamistego i dyzenterii.
Oczekuja epidemii cholery. Spodziewajg si¢ rowniez epidemii dzumy, poniewaz stwier-
dzono, ze Amerykanie dokonali na terytorium wyzwolonej Korei desantu wiekszej ilo-
éci zadzumionych szczuréw. Srodki zapobiegawcze (szczepionki), jakie sa w tej chwili
w dyspozycji wladz koreanskich, sg grubo niewystarczajace. Armia cierpi na ostry brak
materialéw opatrunkowych i medykamentéw. Zdarzajg si¢ niestety czeste wypadki, ze
rannych nie ma po prostu czym opatrzy¢. Ten stan rzeczy powoduje duzg $miertelnos¢
zaréwno wérdd ludnoéci, jak i rannych, co powieksza straty ludzkie ponoszone na sku-
tek bombardowan i ostrzeliwan przeprowadzanych na terytorium calego kraju.

W catym tekscie bledna transkrypcja Czi Jan.

W oryginale rano maja. Blgd odrecznie podkreslono.
44 W tekscie Czi Nanpo.

Zob. przyp. 14 [w dokumencie nr 1].
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Mimo tragicznej niejednokrotnie sytuacji nastroj ludnosci jest bardzo dobry. Ludzie
zdajg sobie sprawe, Ze toczy si¢ walka na $mier¢ i Zycie, Ze kazdy z nich w tej walce
uczestniczy i ze walka ta moze zakonczy¢ sie jedynie zwyciestwem. Poszczegdlne agen-
dy rzadu pracujg mniej wiecej normalnie. Partia, zwigzki zawodowe, organizacje spo-
teczne, a nawet organizacje kulturalne, istniejg w calym kraju. Pracuja szkoly, a nawet
przygotowuje sie ponowne uruchomienie uniwersytetu. Na kazdym kroku spotyka sie
w Korei oznaki pomocy Zw[igzku] Radzieckiego i Chin, i to zaréwno w rzeczach wiel-
kich, jak i drobnych. Pomijajac w tej chwili pomoc dla frontu, ale w zyciu codziennym
widzi si¢ wszedzie radzieckie auta, maszyny, narzedzia, chinskie przedmioty codzien-
nego uzytku az do zapatek wlacznie.

W Korei ukazuje sie obecnie 11 czasopism. Pracujg teatry, a w Pjongjangu nawet
czynne jest kino.

Wszystko to zyje i pracuje pod ziemia. W Pjongjangu nie ocalal bodajze ani jeden
dom. Wieksza cze$¢ miasta liczacego przed wojng ponad 400 000 ludnosci zostata po
prostu zmieciona z powierzchni ziemi, wzglednie przedstawia teren fantastycznie pokry-
ty olbrzymimi lejami od 1-2 i 5-tonowych bomb. Leje 0 9 m[e]tr[éw] przekroju sg zwy-
klym zjawiskiem w Pjongjangu. A jednak Pjongjang jest bez przerwy bombardowany.
Dziennie bywa do 15-16 nalotdw, a od zmierzchu do $witu przecietnie okoto 10 nalo-
tow. Nie wszystkie one koniczg sie bombardowaniem, ale w czasie wigkszosci samoloty
zrzucaja bomby i ostrzeliwujg z dzialek i karabindw maszynowych. Codziennie sg ofiary.

Rzad koreanski przywiazuje wielkg wage do pomocy ze strony zaprzyjaznionych kra-
jow. Na pytanie, czego wam najbardziej potrzeba, styszy si¢ zazwyczaj odpowiedz od nawet
najbardziej odpowiedzialnych ludzi - ,,Nie mamy nic, a wigc potrzeba nam wszystkiego™.

Dary z Polski sa niezwlocznie po przybyciu rozdzielone wsréd ludnosci i organiza-
cji przez specjalny komitet pomocowy?. Widzialem m.in. wielu czotowych ludzi Korei
odzianych w ubrania sporzadzone z welny polskiej, przystanej w darze bodajze pierw-
szym transportem.

Mielismy moznos¢ niejednokrotnie stwierdzi¢, ze sprawa polskiej pomocy dla Korei
zostata wérdd ludnosci szeroko spopularyzowana. Wielu Koreanczykéw dosé¢ duzo
wie o Polsce. Zdarzalo si¢ czesto, ze w Pjongjangu, gdzie bylismy w tym czasie jedyny-
mi Europejczykami, nieznani nam ludzie witali nas serdecznie na ulicach okrzykiem
»Bierut”. Widocznie ludno$¢ wiedziata o tym, Ze Polacy s3 w miescie. Wszedzie proszo-
no nas o material informacyjny o Polsce.

W Korei obecnie znajdujg si¢ nastepujace przedstawicielstwa dyplomatyczne: ambasa-
dy - radziecka, chinska, polska, mongolska, rumunska. Poselstwa — czeskie, wegierskie.
Cze$¢ z nich znajduje sie w okolicy Pjongjangu, a cze$¢ jeszcze w Manpo. A w najbliz-
szym czasie wszystkie zostang ulokowane w okolicach Pjongjangu. Ostatnio przybyt do
Korei nowy posel wegierski na miejsce poprzedniego odwolanego do kraju®.

21 Zob. S. Szyc, The Relations between Poland and North Korea in 1948-1961, ,Progress. Journal of Young
Researchers” 2017, nr 2, s. 124-128.

2 Karoly Pasztor — wegierski posel w Korei PéInocnej od kwietnia 1951 do kwietnia 1954 r. Zastapit odwota-
nego do kraju Sdndora Simicsa.



Sytuacja wojenna w Korei PéInocnej oraz dzialalno$¢ Ambasady RP w Pjongjangu

Placéwka polska jest w Korei najmniej liczng, bowiem skfada sie z chargé d’affaires
R[yszarda] Deparasinskiego i pracownika Lyszczarza Stanistawa. Oczywidcie w takich
warunkach trudno jest oczekiwac jako takiej powaznej pracy. Nie ulega dla mnie wat-
pliwosci, ze stan osobowy placowki w Korei jest obecnie bardzo niezadowalajacy i nawet
kompromitujacy (jeden jedyny pracownik dyplomatyczny), co bodajze nie ma precedensu.

(=) J[uliusz] Burgin

Zrédto: Archiwum Akt Nowych, Polska Zjednoczona Partia Robotnicza Komitet Centralny.
Sekretariat — kontakty migdzynarodowe: Hiszpania, Holandia, Indie, Korea, Maroko. 1949-1953 r., 237/ V-
145, k. 13-24.
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Sytuacja wojenna w Korei Pélnocnej oraz dzialalnos¢
Ambasady RP w Pjongjangu w raportach ambasadora
Juliusza Burgina (1950-1951)

N a poczatku lat pie¢dziesigtych Korea stala si¢ kolejnym ,,gorgcym punktem” zimno-
wojennej rywalizacji pomiedzy Stanami Zjednoczonymi a Zwigzkiem Sowieckim, sta-
wiajac $wiat na krawedzi nowego miedzynarodowego konfliktu zbrojnego. Wybuch
wojny na Polwyspie Koreanskim (1950-1953) byl kwestig czasu. Obydwaj przywdd-
cy, stojacy na czele komunistycznej Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej
(Korei Potnocnej) — Kim Il Sung oraz Rhee Syngman - prezydent demokratycznej
Republiki Korei (Korei Potudniowej), dazyli do sitowego zjednoczenia kraju, niekiedy
wbrew interesom swoich poteznych politycznych ,,opiekunéw”. W wyniku trwajacej
ponad trzy lata wojny zgineto lub odniosto rany ponad 6 mln o0séb, z czego niemal
1 mln stanowili obywatele Korei Pélnocnej, a obszar calego pétwyspu zostat doszczet-
nie zrujnowany.

Pierwszym polskim ambasadorem w Korei P6Inocnej mianowano we wrze$niu
1950 r. Juliusza Burgina, pelnigcego réwnoczesnie funkcje ambasadora w Chinskiej
Republice Ludowej. W okresie sprawowania obowigzkéw Burgin odbyt zaledwie dwie
podroéze stuzbowe do Korei Pétnocnej, przebywajgc w tym czasie na stale w Pekinie. Ich
efektem sa przestane do polskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych w styczniu oraz
maju 1951 r. dwa obszerne raporty, ktére zawieraja liczne informacje dotyczace zaréw-
no sytuacji wojennej na Pétwyspie Koreanskim, kulis rozpoczecia rozméw zwigzanych
z wlaczeniem si¢ strony polskiej w miedzynarodowy program pomocy Korei Péinocne;j,
jak i szczegolowy opis warunkow pracy polskiej placowki dyplomatycznej.
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The War Situation in North Korea and the Activities
of the Embassy of the Republic of Poland in Pyongyang
in the Reports of Ambassador Juliusz Burgin (1950-1951)

In the early 1950s, Korea became another “hot spot” of the rivalry between the United
States and the Soviet Union during the Cold War, while pushing the world to the verge
of a new international military conflict. The outbreak of the war in the Korean Peninsula
(1950-1953) was a matter of time. Both leaders of the communist Democratic People’s
Republic of Korea (North Korea) - Kim II Sung and Rhee Syngman - president of
the democratic Republic of Korea (South Korea) endeavoured to unite the country by
force, sometimes even against the interests of their powerful political “carers”. The war,
which lasted over three years, killed or injured over 6 million people, of which citizens
of North Korea accounted for 1 million, while the territory of the entire Peninsula fell
into complete ruin.

Juliusz Burgin, the former ambassador in the People’s Republic of China, was
nominated as the first Polish ambassador in North Korea in September 1950. During
his tenure, Burgin made only two business trips to North Korea, while residing per-
manently in Beijing. The business trips gave rise to two comprehensive reports to the
Polish Ministry of Foreign Affairs of January and of May 1951, which contain a good
deal of information on both the war situation on the Korean Peninsula, behind-the
scenes of the talks on the inclusion of Poland in the international aid programme for
North Korea and a detailed description of the working conditions of the Polish diplo-
matic mission.
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Korean war, diplomacy, North Korea, Poland, Juliusz Burgin
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